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ROYAUME DE BPTIGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre 

des vacations, saisi par le Mi-

nistre de la Justice, le 21 août 

1962, d'une demande d'avis sur 

un projet d'arreté royal "majo-

rant des sommes prévues au règle-

ment général sur les frais de 

justice en matière répressive, 

établi par l'arreté royal du 

28 décembre 1950", a donné le 

28 août 1962 l'avis suivant : 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATL, afdeling 

wetgeving, eerste vacantiekamer, 

de 21e augustus 1962 door de Mi-

nister van Justitie verzocht hem 

van advies te dienen over een ont-

werp van koninklijk besluit "tot 

verhoging van bedragen, bepaald 

in het glgemeen reglement op de 

gerechtskosten in strafzaken, vast-

gesteld bij het koninklijk besluit 

van 28 december 1950", heeft de 

28e augustus 1962 het volgend ad-

vies gegeven : 
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Le projet a pour but de porter respectivement 

14 francs, à 10 francs et à 10 francs les indemnités 

allouées aux huissiers pour l'original des exploits, pour 

la copie de ceux-ci et pour la copie de tous actes et 

pièces, qu'ils sont tenus de signifier en matière répres-

sive. 

Comme le projet modifie le taux de certaines 

indemnités qui sont prévues par le règlement général sur 

les frais de justice en matière répressive, il serait 

préférable qu'il ne soit pas présenté sous une forme auto-

nome, mais sous la forme d'un arrêté modificatif. 

Dans ce cas, la majoration de 50 p.c. ‚qui est 

prévue par l'arrêté royal du 20 décembre 1961, sera de 

plein droit applicable aux nouveaux taux des indemnités, 

sans qu'il soit besoin de le dire expressément dans le 

projet. 

Le texte proposé ci-après tient compte de cette 

observation. 

ARRETE ROYAL MODIFIANT  LE REGLEMENT  GENERAL  SUR LES  FRAIS 
DE  JUSTICE  EN  MATIERE  REPRESSIVE  ETABLI  PAR  L'ARRETE ROYAL 

DU 28  DECEMBRE  1950. 

BAUDOUIN, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

Vu la loi du ler juin 1849 ... (comme au projet 
du Gouvernement) ... 

0 0 0 
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Vu la loi du 16 juin 1919 .... (comme au projet 

du Gouvernement) O 0 • ; 

  

Vu la loi du 29 juin 1929 ... (comme au projet 

du Gouvernement) • 0 • ; 

Vu le règlement général sur les frais de justice 

en matière répressive établi par l'arrêté royal du 28 

décembre 1950; 

Vu l'avis de Notre Ministre de l'Intérieur 

et de la Fonction publique, donné le ... 

Vu l'avis du Conseil d'Etat; 

Sur la proposition de Notre Ministre de la 

Justice et de Notre Ministre, Adjoint aux Finances, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS 

Article  ler.-

 

A l'article 11, alinéa ler, du règlement 

général sur les frais de justice en matière répressive 

établi par l'arrêté royal du 28 décembre 1950, les som-

mes de 10 francs et de 7,50 francs sont remplacées res-

pectivement par les sommes de 14 francs et de 10 francs. 

A l'article 17, alinéa  ier,  du même règlement, 

la somme de 7,50 francs est remplacée par la somme de 

10 francs. 
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Article 2.-

 

Le présent arrêté entre en vigueur le  ier  octo-

 

bre 1962. 

Article 3-

 

Nôtre Ministre de la Justice et Notre Ministre, 

Adjoint aux Finances, sont chargés, chacun en ce qui le 

concerne, de ltexénution du présent arrêté. 

Donné 9  le 

PAR LE ROI 

Le Ministre de la Justice, 

Le Ministre,Adjoint aux Finances, 
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Het ontwerp strekt ertoe de aan deurwaarders 

toegekende vergoedingen voor het origineel en voor het 

afschrift van exploten en voor het afschrift van alle 

akten en stukken welke zij in strafzaken moeten betekenen, 

onderscheidenlijk op 14 frank, 10 frank en 10 frank 

te brengen. 

Het wijzigt het bedrag van een aantal vergoe-

dingen die vastgesteld zijn in het algemeen reglement 

op de gerechtskosten in strafzaken, zodat het beter niet 

in de vorm van een autonoom besluit maar van een wijzi-

gingsbesluit zou worden gestold. 

In dat geval zal de verhoging met 50 t.h., 

bepaald in het koninklijk besluit van 20 december 19641 

van rechtswege op het nieuwe bedrag van de vergoedingen 

worden toegepast, zodat dit niet uitdrukkelijk in het 

ontwerp moet worden gezegd. 

De hierna voorgestelde tekst houdt hiermede 

rekening. 

KONINKLIJK BESLUIT TOT WIJZIGING VAN HET ALGEN REGLE-

MENT OP DE GER3CHTSK0STEN IN STRAFZAKEN, VASTGESTELD BIJ 

HET KONINKLIJK BESLUIT VAN 28 DECEMBER 1950. 

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,Onze Groet. 

Gelet op de wet van 1 juni 1849 .,.(zo21 s in 
het Regeringsontwerp) ...; 

00,11/.1,0 
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Gelet op de wet van 16 juni 1919 (zoals 

in het Regeringsontwerp) ...; 

Gelet op de wet van 29 juni 1929 ...(zoals 

in het Regeringsontwerp) ...; 

Gelet op het algemeen reglement op de gerechts-

kosten in strafzaken, vastgesteld bij het koninklijk 

besluit van 28 december 1950; 

Gelet op het advies van Onze Minister van 

Binnenlandse Zaken en van het Openbaar Ambt, gegeven 

op ...; 

Gelet op het advies van de Raad van State; 

Op de voordracht van Onze Minister van Justi-

tie en van Onze Minister, Adjunct voor Financiën, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ 

Artikel  

In artikel 11, eerste lid, van het algemeen 

reglement op de gerechtskosten in strafzaken, vastge-

steld bij het koninklijk besluit van 28 december 1950, 

worden de bedragen 10 frank en 7,50 frank onderscheiden 

lijk vervangen door de bedragen 14 frank en 10 frank. 

In artikel 179  eerste lid, van hetzelfde regle-

ment, wordt het bedrag 79 50 frank vervangen door het 

bedrag 10 frank. 

• • I/ o • 
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Artikel 2.-

 

Dit besluit treedt 1 oktober 1962 in werking. 

Artikel 3.-

 

Onze Minister van Justitie en Onze Minister, 

Adjunct voor Financiönpzijzpieder wat hem betreftp  belast 

met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven tel de 

VAN KONINGSWEGE 

De Minister van Justitiep 

De Minister, Adjunct voor Financibn4 



ADV. -  8 - L. 8083/1/V. 

La chambre étai t composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs : 
de Heren : 

M. SOMERHAU SEN, 

H.  BUCH, 
G.  HOLOYE, 

J. LIMPJNS2 

R. de RYKE, 

conseiller d'Etat président, 
raadsheer  van  State, voorzitterr 

conseillers diEtat, 
raadsheren  van State2 

assesseurs de la sec-

 

tion de législation, 
bijzitters  van de 
afdeling wetgeving, 

C. ROUSSEAUX, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La  concordance  entre la  ver-
sion française  et la  version 
néerlandaise  a  été vérifiée sons 
le  contrôle  do M. H.  BUCH. 

Le rapport a  été présenté  par 
M. W. VAN  ASCHE,  auditeur. 

LE GREFFIER - DE  GRIFFIER, 

(s.) C. ROUSSEAUX. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de 
H. H.  BUCH. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. W. VAN ASSCHE 2  auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(s.) M. SOMERHAUSEN. 
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